A. b. Apymrwonsan

O TEHE3UCE IOJUAAPECOBAHHOCTU B TEKCTAX DITUTA®UN

Texcmoobpa3zyrouas Kameeopus A0peco8aHHOCMU 8 INUMADUHECKUX MEKCIMAX MONCem NPOEASIMbC
6 ceoeil 0co00il pazHOBUOHOCMU, A UMEHHO 8 8ude NOAUAOPeCOBAHHOCMU, 045 KOMOPOU XapaKmepHa
adpecamuas u a0pecaHmHas 6apuamueHocmy. B cmamoe npednpunumaemcs: RONbIMKA 8blA6UMY U NPO-
aHanu3uposams Hauboaee pacnpocmpanenHvle udbl NOAUAOPECOBAHHOCMU 8 MEKCMax Inumaaguil
(Ha npumepe aHMU4HOI AaMUHCKoll Snumacguu), a umerto (1) noauadpecamuuie snumaguu, ede 6 Ka-
yecmee adpecama evicmynarom 6oeu Marot (UHO20a UMAAUYUMHO) U CAM NO2pebeHHbL, a a0pecaHmom
a61510Mcsl 0pY3bsl U pOOCMBeHHUKU nozpederHoeo; (2) noauadpecanmubie Snumaguu, ede adpecanmom
ABAAMCA He MOAbKO OpY3bsl U POOCMBEHHUKU, YCMAHABAUBARUWUE NAMSMHUK U COCMABAAIWUE MeKCm
anumaguu, Ho U cam noepebeHHblil; a makice (3) KomnaekcHvle snumaghuu, 0451 KOMOPLIX XaApaKmepHa
u adpecammnas, U a0pecanmHasi MHOMCECMBEHHOCb.

E. Arutyunyan

ON THE GENESIS OF THE POLY-ADDRESS TEXT CATEGORY IN EPITAPHS

The article introduces an attempt to reveal and analyse the most widespread types of the poly-address
text category in epitaphs (based on the ancient Latin texts), namely (1) poly-addressee epitaphs with the
gods of Manes and the buried presented as addressees (sometimes only implied in the text) and the friends
and relatives of the buried as addressers; (2) poly-addresser epitaphs with not only friends and relatives
but the buried as well placed as addressers; (3) complex epitaphs that can be characterised by the addressee
and addresser plurality.

XapakTep (PyHKIIMOHMPOBAHUST TEKCTOB SITH-
Taduii, npegornpenaesieHHbI IpeBHUMU TOTpe-
OaIbHBIMU PUTYaJlaMM, KOTOPBIE COBEPILIAINCH Ha
rpaHUIIe ABYX MUPOB — CaKpaJIbHOTO MUpa OOroB
1 IpoaHHOTO MUpa JIoaei (KUBBIX 1 YCOITIIINX)
1 OBITM HaTIpaBjieHBI urbi et orbi, Apyrumu cio-
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BaMM, 00EUM «ayIUTOPUSIM», MIPOSIBJISIETCS B Ca-
MOM TEKCTE B BUIE IOJUAAPECOBAHHOCTH, T. €.
aIpeCcaTHOM WM aIpPECAaHTHOM BapUATUBHOCTH.
B pamkax aToli CcTaThbu MOMNBITAEMCS BBISIBUTh OC-
HOBHBIE BUIBI ITOJIMAAPECOBAHHOCTHU (0C0O00i
¢dopMBbl TeKCcTOOOpa3ymolllelil KaTeropun aapeco-
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BaHHOCTH) U UX SI3bIKOBOE BbIpaXK€HME B TEKCTaX
snuTaduii.

TexcTnl anuTaduii He Bcerma paccMaTpuBa-
JINCh KaK COOOILIeHUsI, HAIIpaBJIEeHHbIC BHEIIIHE-
My MUpPY U IpeaHa3HaYeHHbIE IJIs IIPOUYTEHUSI.
Haubonee n3BecTHbIE MOTWIbHBIE IUIUTHL C Hal-
MMUCSIMU, BBITTOJTHEHHBIMU CTapIIUM (hyTapKOM,
natupyeMmbiMu V 1 VII BB., OblTN 00HApYKEHBI 32~
PBITEIMU B MOTHTy TeKcToM BHU3 (KronbBep, ocT-
poB Totnu6; Orrea, 3anagHas Hopserust). Takue
TEKCThI SIBJISUIMCH YaCThIO pUTyaja, COBEpIIaeMO-
ro MPU 3aXOPOHEHUHU, €r0 SKCIIPECCUBHBIM 3JIe-
MEHTOM, IIOJYePKUBaHUEM €ro coaepxkaHusi. CKo-
pee BCero, OHU UCHOJHSUIM POJib 00epera MOIMIIbI
WIH SIBJISIMCH CPEACTBOM YIEPXKaHUS YMEPIIETo
OT BO3MOXHOTI'0 BO3BpAIlIEHMSI C TOTO CBETa.

OTU TEKCThl UHTEPECHBI €Ille U TeM, YTO OHU
OJINLIETBOPSUIN COOOI HOBBIN «BepOaJIbHBII» 3TAll
B 3BOJIIOLIMU pUTYyaja, 110 CpaBHEHMUIO C OoJiee ap-
XaWYHBIM MEPHUOIOM €T0 pa3BUTHUS, KOTAda Bep-
OajibHasl 4YaCTh BBIIOJIHSJIA HE3HAUYUTEJIbHYIO,
BTOPUYHYIO POJIb W BBICTyMaja JIMIIb KaK «CHOC-
Ka UM KOMMEHTapUit, CBOEro pojia «IIpocoanye-
cKasl» MoJcucTeMa, IIpUcoeIrHsIeMast K OCHOBHOIM
(«HeBepOanbHOIl») cucteme» |5, c. 499]. Tem He
MeHee MpexXHee TabyupoBaHUEe BepOaau3aluuu
puTyaia IpUCYTCTBYET U 3/1€Ch, MPEJIOMJISISICh B
HEIOCTYITHOCTh TE€KCTa JJIs1 IPOUYTEHUS JIIOAbMU,
€ro COKPBITOCTb, COKPOBEHHOCTh. Takum obOpa-
30M, TEKCT Ha MOTWJILHOM TIJINTE, TAOYMPOBAHHBIM
IIJISI TIPOUTEHMSI, YCUJIMBAJ CaKpaibHbIN XapakTep
pUTyajia U OJIMLETBOPSUT COOOI IpaHUILy MEXITY
cakpaJbHBIM U IIpohaHHBIM MUPAMU.

Kareropust anpecoBaHHOCTH B TaKMX TEKCTax
MPOSIBJISLIACh UMILTMLIUTHO B ITOCBSILIEHUN PUTYa-
J1a 6oram, oOpalleHHOCTH K CBEPXbEeCTECTBEHHBIM
cuiaM, B HAJIOXKEHUM 3aTlpeToB (Harpumep, 00-
HaxkaThb MOTUJIbHBIN KAMEHb TP YILIEPOHOI JTYHE,
BBIHMMATh €70 U3 MOTUJIBI U T. 1. [4, ¢. 300]).

IlocreneHHoe ycueHHEe 3HAUYMMOCTU «Bep-
OajbHOI» YaCTM pUTyasla HallIO BhIpaXkKeHUE B
TeKcTe anuTapuii B PUKCUPOBAHUM €TO CaKpaib-
Horo aapecata. Tak, HauuHas ¢ I B. 10 H. 3. TeK-
CThI JJATMHCKUX (PUMCKUX) 3MUTADUIN TTPUHSIIN
GopMy MOCBSATUTEIBHBIX HaAMuUcel 6oram 3a-
rpodHoro Mmupa MaHam ¢ TTpocb00¥i 1TapoBaTh MO-
KOIHOMY 3arpo0Hoe 0Jj1axkeHCTBO. O0sI3aTeIbHBIM
3JIEMEHTOM TE€KCTa TAKUX SMMUTA]PUIL SIBISTIOCH 00-
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paieHue Kk MaHaM, KOTOPOE MPUHSIIO BUIL yCTOM -
YUBBIX aapecaTHHIX popmyl — «dis Manibus»
(«ooram MaHam»), «dis Manibus sacrum» («I10-
cBsieHo 6oram MaHam») unu «dis Manibus vivus
fecit» («boram MaHaM npu >KU3HU cIaea»). DTH
GopMyJIbl TM00 OTKPBIBAIU TEKCT 3MUTADUU,
JINOO TIpephIBaJIM €€ MOBECTBOBAaHME, YCUJIMBas
cakpajbHbIi XapakTep snutacduu. [lozgHee ot
ajipecaTHble (hOPMYJIbI, Yallle BCEro BCTpevarou-
ecq B Buge curieiir DM, DMS u DMVE, nony-
YUJIM XPUCTUAHCKYIO MHTepHpeTaluio B Buae DM
«Deo Maximo» («BbiciieMy bory») 1 DOM «Deo
Optimo Maximo» («bory Bcebsaromy 1 BBICIIIE-
MYy»). YCTOMYMBOCTH U (POpPMYyIbHas 3KEeCTKOCTh
JIaHHBIX MapKepoB KaTeTOpUU alpeCOBAaHHOCTH,
3a(UKCHUpOBaHHBIE TaKXKe B BUIE aOOpeBUATyp
OoTpaxalu CTpeMJIEHUE puTyajia K yIopsaode-
HUIO, «<KOTOPOE ObLIO JOCTUTHYTO B aKTe TBOPE-
HUS 1 TOJDKHO JOCTUTAaThCSl CHOBA M CHOBA B aKTe
putyana» [5, c. 505].

Hapsiny ¢ obpamenuem K 6oram wim K bory,
KaTeropusi aipeCOBaHHOCTHY B TEKCTax anuTaduii
TakkKe TMpOsIBJIsIach B OOpallleHUU POJACTBEHHU-
KOB U JIpy3eil K yMepllleMy U B 00pallleHu! yMep-
1rero K xuBbIM. [IpociieauM BO3MOXHBIE Bapu-
aHTBl (PYHKIIMOHMPOBAHUS MOJIMaAPEeCOBaHHOC-
TH B TEKCTaxX Ha TIpUMepax JaTUHCKOU (PUMCKOIA)
snutadun, odpaileHne K KOTOpoil 00yCI0OBIECHO
HECKOJBKUMMU (DaKTOpaMM.

AHTUYHBIN TaTUHCKUI 3MUTADUIECKUI TEKCT
MHTEPECEH B MEPBYIO OYepeIb TEM, UTO MPEICTaB-
JISIeT CO0O0I UJUTIOCTPALIMI0 HEMUHYEMOTI'O JIBYKE-
HUS B Pa3BUTUU TEKCTOB 3NuUTaduil OT caKpalib-
HOTo (HanboJiee 3aKphITOro) K mpodaHHOMY (HaK-
bosiee JOCTyIMHOMY). BBICOKMIT TTPOLIEHT rpaMoT-
HOCTH PMMCKOTO OOIIIECTBA B 1I€JIOM, BHE 3aBUCH-
MOCTU OT IIPUHAIJIEXKHOCTU K TOW WJIM MHOM CO-
LIMAJTHO IpyTIIIe, CIOCOOCTBOBA LIIMPOKOMY pac-
MPOCTPAHEHUIO TEKCTOB anuTapuil Ha JATUHCKOM
sI3bIKE, a TAKXKe UX COLIMaJbHOMY U >KaHPOBOMY
MHOroo0pasuio. B To ke Bpemsi, TaTUHCKAsT SIU-
Taus XKeCTKO perlaMeHTUpoBajia IIPUHIIUIIBI [0-
CTPOEHUST SNUTA(UUECKOro TeKCTa, KOTOPHIE JIeT-
JIX B OCHOBY ITOCTPOEHMSI TEKCTOB 00JIee IMO3THETO
Mepuoaa, B YaCTHOCTU aHIVIMHACKON 3MUTapuu.

B pa3Butuu snutaduyeckoro Tekcra Hame-
TUJICSI KAU€CTBEHHO HOBBIN MEPUO/T; aKIIEHT B HEM
CTaBWJICS HA OIIO3UIIMU K €T0 «BBICOKMM» 1 «3aK-



A3BIKO3ZHAHUE

PBITBIM» (hOopMaMm, Koraa BiaageHue rpapuuecKum
HCKYCCTBOM SIBJISUIOCH TIPUBUWJIETHEH OIpenesieH-
HOTO COIIMAJBHOTIO CJIOSI, HallpUMep XPEeloB U
MO3UIIMOHMPOBAIOCH KaK TailHOe 00XKEeCTBEHHOE
3HaHUE — CMMBOJI MyIPOCTH ¥ Marun4eckoil Bja-
ctu. «[epoem» e Takux HaAIMCEH yallle BCero
ObLI caM pUTyaJ, ITOCKOJbKY JpPEBHEMIINE 3Mu-
TaprueCcKre TeKCThl COAepKall He 00s3aTebHO
UMsI TIOrpeO0eHHOro, HO MM YeJI0BeKa, BBIIOJI-
HUBILIETO HAIIKUCh Y OXWIABILIETO0 OT CBOMX CaK-
paJIbHBIX IEMCTBUIT OCOOEHHOTO pe3yibTaTa.

AHTUYHAas JIaTUHCKAsl dNUTahUsT XapaKTepu-
3yeTcsl ByJbrapusalueil U «IOHIKEHUEM» CaK-
panbpHOro reposi. HecMoTpsi Ha TO, YTO 2KCILIU-
LIMTHOE oOpallleHKe K OoraM sIBJISIETCS 00s13aTeb-
HO¥1 (pOPMYIIOH MTOCBATUTENBHBIX STTUTA(UIECKIX
TEKCTOB U COMNPSDKEHHOTO ¢ HUMU pUTyalla, aK-
LIEHT CMEIIAeTCsl B CTOPOHY CaMOT0 MOrpedeHHO-
ro. Tekct anutacduu MOBECTBYET O TTOrpedeHHOM
(9acTo B U30BLITOYHOM (hopMe), HanboJIee pacrpo-
CTpaHEHHBIMU MapKepaMu aApeCOBAaHHOCTU SIB-
JISIIOTCSL IM0O0 oOpallleHue pOAHBbIX U Apy3el K
rnorpedeHHOMY, MO0 oOpalleHre MorpedeHHOTro
K IpY3bsIM U POIHBIM.

OOpaieHue XUBBIX K TTOTpe0eHHOMY TaKXKe
oopMIIgeTCs B BUIE CUTJIEH, ColepKalllvX 11a0-
JIOHHBIE apecaTHble (OPMYIIbI, Harpumep MS
«Memoriae Sacrumy» («ITOCBSIIIIEHO TTAMSITH» ). DTa
abOpeBUaTypa, CKoOpee BCEro, SIBISIETCS «CBET-
CKO#1» pa3HOBMJIHOCTbIO paHee MPUBEIEHHOTO
cursst D M S «dis Manibus sacrum» («mocBsIiie-
HO Ooram MaHam») U Hanbosee SIPKO WUJLIIOCT-
pUpYyeT MPOoLIeCC «AecaKpaau3alui» reposi B 3IU-
Tanuecknx Tekctax. Heodbxommmo Takke oTMe-
TUTh, YTO JAHHBIN I1A0JIOH COXpPaHSIETCSl B aHI-
JIMACKUX MUTADUUECKUX TEKCTaX HE TOJIBKO B CBO-
eM nepBo3naHHOM Buae (MS miu B ero rmojiHoM
aHTIMICKOM BapuaHTe «sacred to the memory
of»), HO M BO MHOXECTBE BapHaHTOB («in memory
of», «in loving memory of», «in loving
remembrance of», «to the memory of», «in joyous
memory of»).

JOCTYITHOCTD JIATBIHU IIAPOKKM CJIOSIM Hace-
JICHUSI «CITy>K1JIa TOI OCHOBOI, KOoTopasi odecrie-
YyyBajia JJAKOHUYHOCTD, IPOCTOTY, ICHOCTb, I10-
HATHOCTb 1 YCTOMYMBOCTb» SNTUTa(UIECKOIO TeK-
CTa, YTO TaKXKe CIIOCOOCTBOBAJIO ABMKEHUIO JIe-
cakpaiuzauuu [6, c. 15].
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B Hagrpo6HoIt HaAMMCH UMITEpaTOPCKOTo pada
®deKca KaTeropus MoJUaapeCOBAHHOCTH IIPO-
SIBJISIETCS B BUJIE aipeCcaTHOM BApUAaTUBHOCTHU ITPU
MOHOAApPeCaHTe, KOTOPBIM SIBJISIIOTCS BUKApUU
(ITOMOILHUKM) TTOrpebeHHOro ™.

(1) D(is) M(anibus) S(acrum). Felici,
dispens(atori) arce (=arcae) patrimon(ii), vikari
(=vicarii) Primitius, Clemens, Parthenius,
Pamphilus, Fortunatus fecerunt b(ene) m(erenti).
H(ic) s(itus) e(st). S(it) t(ibi) t(erra) I(evis).

«[Tocegnreno 6oramMm Manam. PenKcey, IHC-
IIEHCAaTOPY KACCHI TATPUMOHMS, TOCTOMHO 3aciTy-
KUBIIEMY, ITOCTaBUJIM (IaMSITHUK) BUKapUu
ITpumutuit, Knement, IMapdennii, [Tampun u
®opryHat. 3gechk oH mokoutcs. [da Oymer Tebe
3eMJIS Jierkal»

AnpecatamMy TeKCTa BBICTyNalOT 00ru MaHBI,
MOCBSIILIEHEM KOTOPBIM OTKPBIBACTCS BECh TEKCT,
U caM norpedeHHbIi. O01Ien3BeCTHBIE (POPMYJIHI,
XapaKTepHbIe VIS MUTaQUIECKUX TeKCTOB, IIpem-
CTaBJICHbI B JaHHOM TeKcTa B Buze curiieit — D M S
(«tmocBseHo 6oram Manam»), B M («1ocToitHO-
My (coopynunu namaTHuK)»), H S E («3gech mo-
rpeder»), ST T L («ma Oymer Tebe 3eMIIs JIeTKa»).
Hanuyue cokpallieH1ii B TEKCTE OIPEAE/IsIOCh He
TOJIBKO CTPEMJIEHMEM K 3KOHOMMHU JOPOrOCTOSI-
1LIero MaTepuaa, CUJI MacTepa, OOILIeAOCTYITHO-
CTBIO CKPBITOTO 32 HUMM CMBbICJIA, HO U CTpeMJIe-
HUEM 3MUTaPUIYECKOro TeKCTa K MaKCUMaJIbHO
CTPOTOCTH ITOCTPOEHMUS, YIIOPSAOUEHUIO, TIOCPE/I -
CTBOM MHOXecTBa ¢opmyia. Takum obOpa3oM,
OIMH U3 agpecaToB IIPeACTaeT B TEKCTe B BUIE
YCTOMYMBOM (POPMYJIBI, CIIyKaIlleil TUITOJIOTHYE-
CKMM MapKepOoM HaJIIUCH — ITOCBSIIEHNUSI. AKIIEHT
ke B anuTachuu CMEIEeH B CTOPOHY CaMOro II0-
Irpe0EHHOrO; TPU U3 YETHIPEX CUIJVIEl OTHOCSTCS
K HeMy, 00pallleHeM K HEMY OTKPbIBAETCSI OCHOB-
HOI MH(MOPMALIMOHHBIN 0JIOK TEKCTa — yYIIOMMU-
HAeTCsI ero UMSI, POJI AeSITeIbHOCTH, a TAK3Ke KOJI-
JIETH, KOTOpble YCTaHABIMBAIOT MaMSTHUK U CO-
CTaBJISIIOT TEKCT HAArpoOHOi Haamucu. [1pu aTom
HeJIb3sT HE OTMETUTD OIpeIe/IeHHYI0 MH(pOpMaII-
OHHYIO M30BITOYHOCTh (MMEHA BCeX ISITH BUKA-
pUEB IMIPUBOMASITCS B TEKCTA ITOJIHOCTHIO), IIPOIUK-
TOBaHHYIO CaKpaJIbHbIM XapaKTEPOM TaHHBIX TEK-
CTOB: U3JPERJIE HAITMCAaHUE UMEH (IOTpeOeHHOr0
U TOTO, KTO JieJiajl HalMNKCh) SIBJISLIOCH YaCThIO
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puTyaia, oT KOTOPOTO OKUAAIN OCOOBIX CaKpaslb-
HbBIX PE3YJILTaTOB.

OOpaleHue K morpedbeHHOMY o(opMIIsieTcs
TaKXe IOCPEACTBOM STUKETHBIX (hOPMYJI IIPUBET-
CTBUS Y MPOLIAHUS.

(2) Ave, Sexti Tucunde! Vale, Sexti Tucunde.
«3npaBcTtBYil, Cexkctuit IOkyna! IMpoiai,
Cekctuii IOkyHa!»

(3) Prosdocionis ossa hic sita sunt, vixit ann(os)
25 sine contumelia; dat donum Horestes bene
merenti coniugi suae. Have (=Ave)! Num quid vis?
Vale!

«3mech mokoutcs mpax IlpocaonroHsr; mpo-
Kuna 25 net 6e3 rops; IOCTOMHO 3aCITy>KMBIIEH
cymipyre cBoeli mpuHec B gap lopect. 3apaBcTByii!

PasBe ThI yero-umnbynp xouenib? [Mporaii!»

®opMyIbHOCTb JAHHOTO 3MUTA(GUIYECKOTO
TEeKCTa peajn3yeTcsl Ha CMHTaKCUYeCKOM U (do-
HETUYECKOM YPOBHSIX, Oyarogapst CMHTaKCHU4e-
CKOMY U pUTMHYECKOMY Mapayieausmy: Ave, N!
Vale, N, rne N — nMs nmorpe6eHHOro, KOTopoe B
HEKOTOPBIX CJIydast MOXET OIycKaTbcsl. SIBeHue
napajJieiu3Ma M TTIOBTOPOB B 1IEJIOM XapaKTepPHO
IIJIST PUTYAJIbHO-MAarn4ecKux M 3aKJIMHATEITbHBIX
TEKCTOB 1 XapaKTepU3YyIOTCs, BOCOOEHHOCTH MOC-
JIeAHUE, KaK «IpeBHeiIIas uepTa (oIbKIopa, CBsI-
3aHHAas B TeHE3MCE C HAIMYMEM PUTMA U C BEPOi
B Marmyeckyto cuiy ciosa» [3, c. 19]. Haauuue
IMIOBTOPOB B 3MUTA(UIECKNUX TEKCTaX COAepKaT
OTTOJIOCKH PUTYaJIa U CBSI3aHO «C YOSXKICHHOCTBIO
JIPEBHUX HApPOJOB B TOM, UTO HajJiexaliuMm 00-
pa3oM MPOU3HECEHHOE U HAYePTaHHOE CJIOBO 00-
JTaJaeT Marndeckoi sHeprueii» [2, ¢. 60]. Hecmor-
P Ha oMyIIeHHOE MOCBsIIeHUe Ooram (B IEPBOM
clty4yae, CKOpee BCeTo, M COXpaHEeHMUS Tapasuie-
JIu3Ma) Ha BepOaJTbHOM YPOBHE, OHO MMPUCYTCTBY-
eT UMIUIMIIMTHO, IT0O3TOMY BBHIIIETIPUBEACHHBII
TEKCT TakKKe SIBJISIETCS MOJMaApecaTHbIM.

AKIIEHTUpOBaHUE NMUTA(PUUIECKOT0o TEKCTa Ha
MOTpeO0eHHOM IIPOSIBJISETCS B HEOTHOKPATHOM
oOpalleHuu K Hemy. Tak, B 1OCTaTOYHO HeDOOJIb-
1LIOM 10 pa3Mepy Tekcte anuTtaduu JIyuus Apus
Topata OBTHXETA, TOTPEOCHHBIN YITOMUHAETCS
YyeThIpe pasa.

(4) Argenti, have (=ave)! D(is) M(anibus).
L(ucio) Arrio Horato Eytycheti Acilia Carnus
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coiugi (coniugi) de se b(ene) m(erito) f(ecit).
Argenti, tu nobis bibes!

«ApreHT, 3apaBcTByil! boram Manawm. Jlyimio
Apuio Topary Ddruxery Auvnusi KapHyrta cyn-
DYTLY, IOCTOIHO 3aCIy>KMBILIEMY cleiajia (Haarpo-
6ue). ApreHr, Thl OyIelIb MUTh BMECTE C HAMU».

Anlpecat IpeacTaBiieH B JaHHOM IOJIMaapecaT-
HOM 3IUTa(PUIECKOM TEKCTE B BUIE LIEJIOTO KOMII-
JIeKCa, TOMMHUPYIOIIETO Hal OCTaJIbHBIM TeK-
CTOM ¥ (popMHUpYIOIIEro ero. TekcT HaunMHaeTCs 1
3aKaHYMBACTCS C OOPAIIEHNS K YMepIIIeMy €0 He-
MTOJTHBIM MMEHEM, CKOpee BCETO MCIOJIb3yeMBIM
TPY 3KU3HU B MHTUMHOM KPYTY €T0 POTHBIX U JIPY-
3eit — ApreHt. IIpu aTOoM HavaabHOE OOpallieHue
o(opMIISIETCSI STUKETHOM CUTYALIME IIPUBETCTBUS
U CBSI3aHHBIM C 3TOM CUTyalyel IToXKeJIaHuEeM 310-
POBbsI M OJIaroronyudnsi, a GUHAJIbHOE — 3aBepe-
HHMEM B IPOIOJLKEHUH [UIST YMEPILIETo ITpa3gHuKa
JKM3HU B KPYTy POIHBIX M 0m3Kkux. Mcronb3oBa-
HUEe UMEHU, XapaKTepHOro /sl Hanbosee Hedop-
MaJIbHBIX CUTYalMii IIpY XU3HU ITOrpeOeHHOTO,
STUKETHAsI CUTyallusl TIPUBETCTBUSI KaK 3a4MHa
TeKCTa 3nuTaduu, a TaKKe MpUTJIalIeHUe IIPOH0I-
JKUTh HENPeKpaIlaloIIniics P XU3HU B KOHIIC
TEKCTa CO3MAI0T OCOOBIN XXKM3HEYTBEP KA
SMOIMOHAIBHBIN KOHTEKCT, ITPOTUBOIIOJIOKHbII
MpeACcKa3yeMbIM B paMKaxX 3MUTAPUISCKOrO TeK-
CTa Tparmusmy, TOcKe, 0e3bICXOOHOCTH. TeKCT cTpo-
UTCSI Ha TICUXOJIOTMIECKOM U CTUJIEBOM ITPOTHUBO-
MOCTaBJIEHUU. BHYTpU «MHTUMHOI» paMOYHOI
agpecaTHO KOHCTPYKIUMHU 3aKJIo4yaeTcst 0oiiee
(opMaTbHBII TEKCT KaK JaHb CTPOIOCTHU IIOCTPOE-
HUST 3NUTaGUIECKIX TEKCTOB U TOPXKECTBEHHO-
CTY CaMOI CUTYyalluM, a UMEHHO ITOCBSIIEHHE 00-
ramMm MaHaMm, a Takke ITOCBSIIeHE HaaArpoOHOTO
MMaMSITHUKA W 3IUTa@uU caMOMYy ITOrpeOeHHOMY.
ITpu sTOM agpecar opopmiisieTcs yxke opuliaib-
HBIM MMeHeM ymepiuero — Jiuuuii Appumii Topar
DBTUXET, TOAUYEPKUBAIOIINM €TO BBICOKHUIA COII-
ajbpHbIN cTatyc. Ele pas morpe0eHHbIN yIIOMUHA-
€TCsI Yepe3 YTOUYHEHHE ero CEMEIHOTO cTaTyca 1o-
JIOXKEHMS Kak cyrnpyra Auninn KapHyTel, KoTopas
U SIBIISICTCS aBTOPOM ITaHHOTO 3MUTa(pUIECKOTo
TekcTa. Takum obpa3zom, odopalleHue K morpedeH-
HOMY SIBJIIETCSI HE TOJIbKO OOHUM M3 MapKepoB
KaTeTOpHUM aapeCOBAaHHOCTH B TEKCTE, HO U IOMU-
HUPYIOIIUM (PaKTOPOM TeKCTOOOPa30BaHMSI.



A3BIKO3ZHAHUE

o cux mop B KauecTBe MpHUMepa MCII0JIb30Ba-
JIUCh ANUTA(GUIECKUE TEKCThI, aapecaHTOM KOTO-
PBIX BBICTYNAIOT POJHBIE U OJIM3KKE MTOrpedeHHO-
ro, a azpecar IMposIBISIeTCs B BUIE KOMIUIEKca 00-
paieHuit (6oru Mansl u ymepiuii). PaccMoTpum
CUTYyallMM, KOIrla aApecaHTOM MOXET BBICTYNaTh
caM MorpedeHHBbII, M B 3TOM CJIydae ero cjioBa 3By-
yaT B peaJlbHOM BPEMEHU, HO SIBJIIOTCS XapaKTe-
PUCTUKON «HEPEATbHOU CUTyallMM» — MOTPeOeH-
HBII 00paIaeTcs K XKMBBIM y3Ke TTOCJIe CBOeH cMep-
TU. [1o IPOH3UTENHLHOCTU TOHA, €ro OOpallleHne
nepekiukaercs co 129 Ilcaamom: “De profundis
clamavi ad te Domine: Domine, exaudi vocem
meam.” / “M3tmyonHBI (cepaiia) st Bo33Baji K Tebe,
Tocnionu: Tocroau, ycbliib rosioc Moit!” Ipu aTom
B anuTapUIECKOM TEKCTE afpecaToM MOIYT BbI-
CTyIaTh He TOJIbKO bor (uam 60rn), HO ¥ poAHEBIE,
JIpy3bs1, CITydaitHbIE ITPOXOXKUE, a TAKXKE ITOCIeTHEe
yOEXMUIIE yMePIIEro — KaMeHb, CKJIeT, KaK HaIrpu-
Mep, B armTaduu [ag KOs Murnonus:

(5) C (= Gaius) Tul(ius) Mygdonius, generi
Parthus, natus ingenuus, capt(us) pubis (=pubes)
aetate, dat(us) in terra(m) Romana(m): qui dum
factus cives R(omanus) iuvente (=iuvante) fato,
colocavi (=collocavit) arkam (=arcam), dum
esse(t) annor(um) 50. Peti (=petii) usque a
pubertate senectac meae (=ad senectam meam)
pervenire; nunc recipe me, saxe, libens; tecum cura
solutus ero.

«lait FOnuit MurnoHuii, ponom napdsHuH,
pOXIEeH CBOOOIHBIM, 3aXBa4ueH B IIJICH BO B3pPOC-
JIOM BO3pacTe, IIPUBE3eH Ha PUMCKYIO TEpPUTO-
PpUIO; OH, KOTZIa C IIOMOIIIBIO CYACTIIMBOM CYIbOBI
chenajacss pUMCKUM TpaxkIaHWHOM, COOPYIMI
rpooHuILy, umes S0 jiet ot pony. S ctapascs nmpori-
THU (BECh MYTh XXU3HU) OT 3PEJOCTU 10 CTAPOCTH;
Tenepb NPUMH MeHS, KAMeHb, 0XOTHO; C TOOOIO
Oyay cBOOOIEH OT 3a00ThI».

7151 TEKCTOB, THE anpecaHTOM CTAHOBUTCS caM
Morpe0eHHbIN XapaKTEPHO MCIOJIb30BaHUE MeC-
TOMMEHUSI TIEPBOTO JIMIIa €IMHCTBEHHOIO YM1Cia,
YTO I10 CPaBHEHUIO C paHee MPUBEACHHBIMU IIPH-
MepaMu, TAe NeMKTUIECKMMU yKa3aTeJsIMU I10-
IpeOEHHOTO SIBISUIUCH TUYHbBIE MECTOMMEHUS 2-TO
1 3-ro I1Ila eIMHCTBEHHOTO YKCJIa, IIPUAAeT 11~
Ta(UIeCKOMY TEKCTYy MaKCMMAaIbHO TIepCOHUPU-
LIMPOBAHHBIM M MHTUMHBIA XapaKTep.
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(6) Antipatra dulcis tua hic so (= sum) et non
=sum).

«CrnagocTHast TBOSI AHTUNIATpa, g 3eCh U HET
MEHS 3/1eCh».

SO

[IpoH3uTeabHasT SMOLMOHAIBLHOCTh OOpale-
HUS yMeplleil K CBoOeMYy BO3JII00JIeHHOMY WIIN
CyHpyry o0ecIieunBaeTCsl B BBIIICIIPUBEICHHOM
aMUTaGUUIECKOM TEKCTE LEIBIM KOMIIJIEKCOM
cpencTB, (POPMUPYIOIINX KaTeTOPUIO aapecoBaH-
HocTu. TexcT anutaduu popMupyeTcst 1ByMs1 0J10-
KaMH, JIETKO BEIIEISIEMBIMHU OJ1arogapst TporaTeib-
HOMY JIMPU3MY IIEPBOTO, 1 CTPOTOi1 (hOPMYIISIPHO-
cTv BToporo. HauanbHblii 010K TeKCTa — “Antipatra
dulcis tua” — BBIIIOJHSIET HE TOJbKO HOMUHATUB-
HYIO POJIb, @ UMEHHO, COICPXKUT UMSI TTOrpeOeH-
HOI1, HO U POJIb TIOCBSIIECHUSI, aIpecaToM KOTO-
POTO BBICTYIACT €€ BO3IIO0JICHHBIN — “cradocm-
Has meos”, To ecTb mebe. OCOObI MHTUMHBIN Xa-
paKkTep M peajbHOCTh CUTYALIMU CO3[AETCSI BO3-
MOXHBIM 3aMCTBOBaHMEM ITaHHOIO TEKCTa U3
(parmMeHTa pa3roBopa MeXIy MY>KUMHOM 1 KCH-
LIMHOM, CKOpee BCero, MMEHHO TaK OH OOpaIia-
cs K Hel Y XKU3HU, WJIU ITMCbMa, B KOTOPOM OHa
MNOAMNKMChIBaJach UMEHHO TakuM obpa3om. He-
CMOTpSI Ha MCIMOJIb30BaHue (hOPMYJIbI BO BTOPOii
yacTh 3nuTadun Kak HeoOXOOMMOTO YCIOBUS
MOCTPOEHMUS BMUTAPUUYECKOrO TeKCTa — Aic So
(=sum) et non so (=sum), NOSIBJICHUE B HEW IJ1aro-
JIa B 1-M JIMlie eIMHCTBEHHOTO YMCIa, a TaKXKe
MOP(MOJOrMYECKUI TTapaJlIeAu3M MEost — S ecb
HaIpaBJIcHbI Ha MOIep>KaHue MaKCUMAaJIbHO MH-
TUMHOTO XapakTepa TeKCTa, 3aJaHHOTO ITepBOi
€r0 YacCThIO.

Ipaduueckas npeseHTauuss GoOpMyJbl hic so
(= sum) et non so (=sum), a UMEHHO CTPOT0oe CO-
OTBETCTBHE KOJIMYESCTBA CJIOB/OYKB B IIEpBOI1 Ua-
CTU KOJIMYECTBY CJIOB/OYKB BO BTOPOIi, 0OecIIe-
YMBaeT He TOJIbKO HanboJjiee TApMOHUYHOE pa3-
MellleHHe TeKCTa Ha KaMHe, HO U IIPUAAeT eMy He-
00XOAMMBIN pUTM. DPDEKT 3epKaTbHOCTU J0C-
TUTraeTcsl TakxKe Ojarogapsi MOp(OJOruueckomy
MoBTOpPY (SO0 = sum). TakuM oOpa3zoM, UMEHHO
MPUCYTCTBUE TpaduuecKoro, (GOHETUUECKOTO 1
CUHTAKCUYECKOTO MMapaJijIeIM3MOB IIpUIAeT daH-
HOM ¢paze cTatyc GOpMYyJbl 3NUTa(HUIECKOTO
TEKCTa, XapaKTePHBIMM YepTaMU KOTOPOU SIBJISI-
IOTCS TIpeAeibHas 3aBEPIICHHOCTh M LEJIOCT-
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HOCTb, TPaHCIMPYIOIIAsCs BIOCIEACTBUM Ha BECh
TeKCT dNUTapun.

HecMoTtpst Ha BepOajibHOE MPUCYTCTBUE TOIb-
KO OHOTO ajpecaHTa (IorpedbeHHOl) B TeKCTe,
TIaHHBIA STUTAPUUISCKUIA TEKCT SIBJISIETCS TOIM-
aJlpeCaHTHBIM, MOCKOJbKY B CUTYyallMUd TaKXe
MPUCYTCTBYIOT (MMIUIMIIUTHO) POACTBEHHUKH,
NIPY3bsI WK CYIIPYT MOrpeObeHHOM — Te, KTO ycTa-
HaBJIMBaJI MAMSATHUK B ITaMsITh O IOrpeOeHHOI 1
COCTAaBJISIT TEKCT SMUTAPUMN.

Haunbosnee KOMIUIEKCHOE MPOSIBICHUE TOJIH-
aJpeCcOBaHHOCTHU B AMUTA(UUECKUX TeKCTax 00ec-
MEYMBACTCS ANPECATHON U aIPECAHTHOM MHOXKE-
CTBEHHOCTDIO B paMKaX OJHOTO TeKCTa.

(7) D@s) M(anibus) s(acrum). Aureliae
Vercellae, coniugi dulcissimae, quae vixit plus
minus annis 17. Non fui, fui, non sum, non
desidero. Anthimus, maritus eius.

«ITocpgauieHo 6oram MaHam. ABpenuu Bep-
LieJuie, Apaxanlieil cynpyre, Koropas mpoxuia
He Oosiee 1 He MeHee, ueM 17 neT. d He Obuta. A
obuta. Hetr Mensd. Het y MeHd xenaHuii. AHTUM,

€€ MYXK».

AnpecaraMu BbIIIEIPUBEASHHOTO TEKCTA AITH -
Tadun IBIASIOTCS 00TM MaHBI, MOCBSIIEHUEM
KOTOPBIM OTKPBIBAaeTCs TEKCT, U caMa IOrpedeH-
Hast — ABpenust Bepuemna. [1pu 3ToM agpecaHTOM
BBICTYIIAET CYIIPYT YMEPILENA, YCTAaHABIMBAIOIIA
B €€ UeCTb IaMSITHUK U SIBJISIIOIIUICS aBTOPOM
snntadpun. [TocssieHne 6oraMm, mpeAacTaBIeHHOE
B TeKcTe B BUune curiist D M S, urpaet, ckopee Bce-
0, POJIb HEOOXOAMMOTI0, HO (hOPMaIBLHOTO MapKe-
pa KaTeropuu aapecoBaHHOCTU TeKCTa SIUTapuu.
B To Bpewmsi, Kak OCHOBHAasl TEKCTOOOpa3yrolas
pOJIb OTBeJIeHa UMEHHO OJIOKY oOpalleHus K I10-
rpedeHHoO. JJaHHbIN snUTaUUeCcKuii TEKCT BbI-
cTpamBaeTcsl BAOJb BeKTopa Aureliae Vercellae,
coniugi dulcissimae — Anthimus, maritus eius; anpe-
car pudmyeTcs ¢ aapecaHTOM, CTaTyC CYIIPYIOB,
MOTYEPKUBAIOIINIICS IBAXKIBI B TeKCTe (dpaxcaii-
well cynpyee — ee Myoic), TIpuaaeT TEKCTy OIpele-
JISHHBIH ITapaijieIu3M, HECMOTPsI Ha MH(OopMaIiu-
OHHYIO M30BLITOYHOCTD. [JlaHHast N30BITOYHOCTD B
0JIoKe «ampecaHT» (ee mMydc) ycuauBaeT (pakTop
00l1Iei HapaBJIEHHOCTU TeKCTa Ha MOTPeOeHHYIO.
IloBecTBOBaHME O BO3pacTe yMmepliell BHE3aITHO
IpephIBaeTCsI 00pallleHUeM CaMOil ITOrpeOeHHOM
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K MUPY XMBBIX, TAKUM 00pa3oM, (popMuUpys elie
OIIH UCTOYHMK TEKCTa, T. €. elle OAUH aJpeCaHT.
Bekrop kareropun aagpecoBaHHOCTU cynpye — 60-
2am u cynpyee TipepbIBaeTCsl BEKTOPOM cynpyeda —
mupy ncusvix. [1py 3TOM, HECMOTPS Ha KaXKYIIYIO-
CSl ”UHTUMHOCTb COOOILIEHUS, TEKCT 00palleHUs
Horpe0eHHOl MpeacTaBieH B BUIAE OYepeaHOM
GopMyJIBI AMUTAPUIECKOTO TEKCTa U, TaKUM 00-
pa3oM, XapaKTepu3yeTcsl peayliPOBaHHOCTBIO ajl-
pecaTHOI HanpaBiaeHHOCTU: Non fui, fui, non sum,
non desidero (A ne Ovina, s Obira, Hem meHs, Hem
Y MeHs dcenaruit). PexylinpoBaHHOCTb JAHHOTO 00-
pallleHUsT TakKe 00eCIeYnBaeTCs OTCYTCTBUEM
CIIeLIMaIbHO MAapKUPOBAHHOTO ajipecara.

OpHako B cUTyallMu, KOTIa B POJIA aipecaH-
Ta WJIX OJHUM U3 aIPECAHTOB BBICTYITAET CaM I10-
rpeGeHHBII, agpecaT Jallle BCero IPUCYTCTBYET
B TekcTe anuradpun. ObpalieHue morpedbeHHOro
K MIPOXoXeMy (-1M), TyTHUKY (-KaM), CTpaHHU-
Ky (-KaM) (nam. viator/viatores; praeteriens), 4u-
Tatento (-asam) anutacduu (1am. tu, qui legis, lector)
CTaJI0 OJHMM U3 HauboJjee YCTOMUMBBIX 11a0JI0-
HOB 3MUTa(MUIECKOrOo JATUHCKOro Tekcra™, Ha-
LIEAIIEro CBOe JalbHEMIee pa3BUTHE B KIaCCU-
YeCcKOM 3nmuTauy MHOTHX €BPOIEeHCKUX CTpaH,
BKJIIOUasi aHIrJulcKylo smnurtadpuio (aHea.
passenger, stranger, passer-by, reader).

[MpucyrcTBue cemnl ‘iytu’ (nymuukx, cmpar-
HUK, nPpoxodcuil) B SITUTA(UIECKOM TEKCTE HE OT-
BJICYEHHO U MPOJMKTOBAHO B IIEPBYIO OYEpPEIb
TeM, YTO ‘TIyTh’ M3APEBJE aCCOLMMPOBAJICI CO
CMEPTBIO, JOPOTroii B pencnonHiow. ITorpedeH-
HBII, OJIMLIETBOPSISI COO0I ‘BEYHOIO IMyTHUKA’,
areJUIMpyeT K XXUBYIIMM, BBIOMpasl agpecaTHbIe
(bopMyIbl nymHuK, cmpanHuk, npoXoxucuil, 3ep-
KaJIbHO OTpaXKarolllue ero COOCTBEHHOE COCTOSI-
HHE, HO IO APYTYIO CTOPOHY OBITHS.

OO0paiieHue orpedbeHHOTo K JKMBBIM, KaK Ipa-
BUJIO, CTpouTcd 1o popmysie: N + rmoceaHsist BOJIs
ymMmepiiero, ohopMIIeHHas. B BUJE OIPeIcICHHOM
3TUKETHOI cUTyauuu (IMpochObl, U3BBMHEHMUS, TIO-
JKeJIaHusl, IPOLLIAHMS, YTPO3bI U T. 1.), rae N — nym-
HUK, CIMPAHHUK, NPOXONCULL, YUMamens.

Takum obpa3zom, oOpalleHre TTOrpedeHHOro
MOXET 3aKJII04aTh B ceOe MPOChOY «HE OCTABIISITh
3a00TaMH OTLIA ¥ MaTh» ITOIPEOEHHOIO0, a TaKXKe
M3BUHEHUS 32 BOBMOXKHOE 3J10, IPUYMHEHHOE UM
MpU KU3HU, KaK B anuTaduu pada Burtanuca:



A3BIKO3ZHAHUE

(8) Vitalis, C(=Gaii) Lavi(i) Fausti ser(vus),
idem f(ilius), verna domo natus, hic situs est, vixit
annos 16, institor tabernas Aprianas, a populo
acceptus, idem ab dibus (=deis, dis) ereptus. Rogo
vos, viatores, si quid minus dedi mesura
(=mensuram), ut patri meo adicere(m), ignoscatis.
Rogo per superos et inferos, ut patrem et matre(m)
commendatos abeatis (=habeatis). Et vale(te).

«Buranuc, pa6 Iag JlaBus Daycra, a Takxke
CBIH, B KauecTBe pada poXXIeHHBII B 1OME, 31€Ch
IMMOKOMUTCS, TIPOXKUI 16 JeT; ObLI IPUCTaBICH K
ANpUaHCKOW TaBepHe, JMIOIbMU ObLI (XOPOIIIO)
MPUHSAIT, HO ObLI 6oraMu ToxuiieH. [lpouty éac,
RYMHUKU, U3BUHUME MeHsl, ecau s eac obeecua,
Ymoobl NPUYMHOICUMb COCMOSIHUE M0e20 0muda.
3akaunaro eac 60eamu GCe8blUHUMU U NOO3EMHbL-
Mu, He ocmaebme 3abomamu omya u mams. V1 mpo-
Hamre».

MOJIbOY «IOIIAAUTh HAATPOOHBINM MaMSIT-
HUK»:

(9) Domnaedius (=domine aedium), possessor,
colonus (=colone) sequens, et tu, viator, precor,
parce tumulum Narcissi.

«X03s1H IoMa, Bllajiesell, HacJeI0BaBIINii
MHE KOJIOH, U MbL, RyMHUK, MO, NOUA0U MO2UAb-
Hblil xoam Hapyucca».

TTO2KEJIaHUEC 3J0POBbA 2)KMBbIM 1 HpOCb6y HE
3a0bIBaTh HaBelIaTb MOI'MJIYy:

(10) Statiae, (=feminae) I(ibertae),
Antiochini(ae) C (=Gaius) Gavius, C (=Gaii)
f(ilius), Quadratus, vir, Gavia, C(=Gaii) et
Antiochin(iae) [f(ilia)], Tertula, C(=Gaius)
Gavius, C(=Gaii) I(ibertus), Idonius cum sui[s],
qui caliculis, lana, pelliculis vitam toleravit suam.
[T]u, qufi] legis, vale et, cum voles, [ve/nito.

«Crauyuy AHTUOXMHWM, BOJIbHOOTIYIIIEHHUIIE
XKeHIuWHbI, [ait TaBuilt KBagpat, cbiH Tas1, Myx,
IaBusg Tepryna, gous Ias u AnTuoxuHuU, lait Ia-
Buit UooHuii, BoibHOOTIIYLIEHHUK [as1, co cBou-
MU OJIU3KMMU, KOTOPHIN IOANEPKUBAJI CBOE CY-
IIeCTBOBaHUE OOKAIBUMKAMU, IIEPCTHIO, IIKYpP-
KaMu. Tbt, Komopuuii yumaews (3my Haonucs), 6y0ob
300p06 U, Koeda 3axoueulb, NPUxoou».

MPOCHOY MOJUTBCS O 3arPOOHOM OJIaKeH-
CTBE U ITOKOE YCOITIIETro:
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(12) L(ucius) Antonius, C(=Gaii) f(ilius),
Gal(eria tribu), Antullus, sacerdos, homo optumus
(=optimus), h(ic) s(itus) e(st), s(it) t(ibi) t(erra)
I(evis). Te rogo, praeteriens, cum legis, ut dicas: sit
tibi t(erra) I(evis).

«JIynuit AHToHU# AHTYJUI, cbiH Tas, u3 Tane-
pueBOil TpUOHKI, Xpell, YeJIOBEK MPEBOCXOIHbIN,
31mech IorpedeH, aa oymet Tebe 3emiis sierka! [lpo-
wy meos, npoxoxcuil, 4moosl, Koeda Oydeuiv 4u-
mamo, mol ckazan: «/la 6yoem mebe 3emas neekal».

YIpO3bI U IIPOKJIATHUA OCKBEPHUTEIAM MOTUITL

(13) ...Hospes, ita post obitum sit tibe terra levis,
ut tu hic nihil laeseris, aut si quis laeserit, nec (a)
superis comprobetur, nec inferi recipient, et sit ei terra
gravis.

«...Cmpannuk, da 6ydem mebe nocae cmepmu
3emas AeeKka, ecau mol 30ech HuUYe2o He nogpedulib,
a ecau Kmo npuMuHUm peo (3momy Haoepoburo), mo
nycmb He noXeaasim e2o 6cesbiulHue 602U, U nycmo
He npumym e2o nodzemmnwie 6oeu, u da oydem emy
3emasn maxcend.. . ».

(14) Quisquis huic tutulo (=titulo) manus
intulerit, sale(m) et aqua(m) desideret.

«Beakuil, kmo Hanoxcum pyKy Ha 3mom namsam-
HUK, nycms 0ydem dcaxcoamo coau u 800bL (6ydem
AUWEH COAU U 800bL)».

(15) Dis Man(ibus). C (=Gaius) Tullius Hesper
aram fecit sibi, ubi ossa sua coiciantur. Qua(m) si
quis violaverit aut inde exemerit, opto ei, ut cum
dolore corporis longo tempore vivat et cum mortuus
fuerit, inferi eum non recipiant.

«boram Manawm. Tait Tymumii [ecniep coopyaun
cebe nmorpedanabHBIN XXEPTBEHHUK, Kyjaa OyaeT
TMOMeIleH ero npax. Eciu kmo-uu6yos eco nogpe-
dum uau uzenewem ommyoa (Npax), A Hceaaro emy,
umoobl OH, cMpaodas meaom, Jdcua 00420, a Ko20a
ympem, mo nycmbs He NPUMYM e20 no03eMHble 002U» .

Takum oOpa3om, TeKcTooOpa3ymolas KaTe-
ropusi aipeCOBaHHOCTU B ANMUTADUUECKUX TEK-
CTaX MOXET MPOSIBISITHCS B CBOEI 0CO00I pa3-
HOBUIHOCTHU, 8 UMEHHO B BUJE N0AUAOPECO8aH-
Hocmu, IJ1sl KOTOPOM XxapaKTepHa aapecaTHasi U
agpecaHTHas BapuaTuBHOCTb. Cpeau Haubosee
pacIpocTpaHEHHBIX BUIOB MOJUAAPECOBAHHO-
CTH B TeKCTax anuTaduii (Ha mpuMepe aHTUYHOI
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JIaTUHCKOM amuTacdun) Berpevarores (1) noau- TOM SIBJISTIOTCSI HE TOJIBKO APY3bsl Y POICTBEHHMU -
adpecammble snumacghuu, rue B KA4eCTBE aupeca- KU, YCTaHABIMBAIOIIME MAaMSITHUK U COCTaBJIsI-
Ta BBICTYNAIOT 60ri MaHbl (MHOTIA UMILIALIUT- IOIIME TEKCT 3NUTadum, HO U caM MOrpeOeHHbI;
HO) M caM Morpe0eHHbIl, a aApecaHTOM SIBJISI- a takxke (3) komnaexcuole snumaguu, a8 KOTO-
10TCSI IpY3bsl U POJCTBEHHUKU MOTPEOEHHOTO; PBIX XapaKTepHa U aapecaTHas, U aJpecaHTHast
(2) noauadpecanmuoie snumaghuu, TAE agpecaH- MHOXKECTBEHHOCTb.
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